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Machine de remplissage semi-automatique pour
peintures,; vernis,; colles,; produits moussants, liquides
chimiques et alimentaires.

Semi-automatic filing machines for paints, varnishes,
glues, foaming products, chemical and food liquids.

Maquina de llenado semi-automatica para pinturas,
barnices, colas, productos espumantes; liquidos quimicos
y alimentarios.

* Balance électronigue encastrée au sol jusgu’a 2000 kg.
Electric weighing machine embedded in the floor up to 2000 kg.
Bascula electronica empotrable en el suelo hasta 2000 kg.

*Emballages : bidons, fGts et containers.
Packing : cans, drums and containers.
Envases : bidones, bombonas vy containers.

*\VVannes de remplissage avec canne plongeante et
récupérateur de gouttes.
Filing valve with cane and drops recuperaton
Valvula con cana sumergida y recogedor de gotas.

*\Viseur de centrage.
Centering sight.
Visor de centraje.

* Reéglages horizontal et en hauteun
Horizontal and height adjustments.
Ajustes horizontal y en altura.
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remontee automatique de la canne.
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= lift of the cane.
u Llenado por debajo del nivel con o sin
Q_ subida automatica de la cana.

* Rouleaux libres ou mMmotorises.
Free or automatized rollers.
Rodillos libres o motorizados.

o *Hotte d’'aspiration des vapeurs.
mmm \/gpore exhausting hood.

a Campana captadora de vahos.

* Chéassis avec roulettes.
\ Frame with casters.
Bancada con ruedecilas.

o

Options

* Remplissage sous le niveau avec ou sans

Sub-level filing with or without automatic

*Protection ATEX I3 G ou ATEX |l 2 G.
Protection ATEX I3 G or ATEX I 2 G.
Proteccion ATEX I3 G o ATEXI 2 G.

* Construction tout inox pour pharmacie et
alimentaire.
All stainless steel construction for phar-
macy and food.
Construccion todo acero inoxidable para

farmacia y alimentocion.

¢ Lignes automatisées avec convoyeurs a
palettes.
Automated lines with pallet conveyors.
Lineas automatizadas con transportadores

a palets.

*|_ogiciel de supervision.
Supervision software.
Programa de supervision.

e Détection des bondes par cameéra vidéo.
Bungholes detection by vidéo camera.
Deteccion de las pigueras por video camara.
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23 rue Aristide Briand
90300 OFFEVIONT

Tél.: +33 (0)3.84.58.54.03 | Fax:+33 (0)3.84.58.54.18

contact@emsiplus.com | www.emsiplus.com
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